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Siivamere kalavarude majandamine
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Euroopa Parlamendi 8. mai 2008. aasta resolutsioon siivamere kalavarude majandamise kohta
(2007/2110(INT))

(2009/C 271 EJ05)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni teatist ndukogule ja Euroopa Parlamendile iilevaate kohta siivamere kalavarude
majandamisest (KOM(2007)0030);

— vottes arvesse ettepanekut votta vastu ndukogu mairus kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja
kasutamist kisitleva iithenduse raamistiku loomise ning thise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku
ndustamise toetamise kohta (KOM(2007)0196);

— vottes arvesse kodukorra artiklit 45;

— vottes arvesse kalanduskomisjoni raportit ja keskkonna-, rahvatervise- ja toiduohutuse komisjoni arva-
must (A6-0103/2008),

A. arvestades, et rahvusvaheline mereuurimise ndukogu (ICES) juhib nii 2002. kui ka 2004. aasta soovi-
tustes siivamereliikide kohta tahelepanu sellele, et enamik liike on véljaspool ohutuid bioloogilisi piire;
arvestades, et EL on vihendanud oma piitigikoormust oluliselt vihemal médral kui ICESi soovitustes
nduti; arvestades, et paremad bioloogilised taustaandmed on olulised, et kehtestada kvoote, mis tagaksid
sddstva kalapiiiigi;

B. arvestades, et kaugpiiiigilaevastike kalapiiiik — kas siis kolmandate riikide vetes, piirkondlike kalandus-
organisatsioonide reguleeritavatel aladel voi avamere reguleerimata aladel — peaks toimuma mdistlikult ja
vastutustundlikult, kooskdlas URO merediguse konventsiooniga, URO lepinguga selle konventsiooni
sitete rakendamise kohta, mis kasitlevad piirialade kalavarude ja siirdekalade kaitset ja majandamist
ning FAO vastutustundliku kalapiiiigi juhendiga; ning arvestades, et nii URO kalavarude kokkulepe
kui ka FAO vastutustundliku kalapiiiigi juhend nduavad ettevaatusprintsiibi rakendamist;

C. arvestades, et EL vottis endale 2002. aasta Johannesburgi tippkohtumisel kohustuse tagada tilemaailmne
sddstev kalandus ning ulepiiiigi all kannatavatest kalavarudest alustades siilitada voi taastada kalavarud
tasemeni, mis vdimaldab anda maksimaalselt jatkusuutliku saagikuse vdimalusel hiljemalt 2015. aastaks;

D. arvestades, et merekeskkonna kaitset ja sdidstvat kalandust saab tdhusalt tagada vaid koikide asjassepuu-
tuvate riikide ndusolekul ja nende koostoos;

E. arvestades, et usaldusviirsete andmete siistemaatiline kogumine on kalavarude hindamise ja teadusuurin-
gute libiviimise nurgakivi ning on seega ithise kalanduspoliitika rakendamiseks iilimalt tahtis; arvestades
muu hulgas, et komisjon tunnistas oma eelnimetatud teatises piisavate andmete puudumist siivamere
kalavarude seisundi teaduslikuks hindamiseks ning lahkarvamusi nende méératlemise osas;

F. arvestades, et kalanduse ja akvakultuuri nduandekomitee (ACFA) 2007. aasta aprillis avaldatud aruandes
kisitleti teaduslike nduannete esitamise ajastuse muutmist ja nende kvaliteedi parandamist;
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G. arvestades vajadust votta sotsiaal-majanduslikke meetmeid, mis aitaksid hiivitada kaluritele kalavarude
taastamise kavadega seotud kalastamise vihendamise kulusid;

H. arvestades, et parlamendi 14. novembri 2006. aasta resolutsioonis merekeskkonna kaitse ja sdilitamise
temaatilise strateegia kohta (!) toetati mitmeid meetmeid merede sddstva kasutamise edendamiseks ja
meredkosiisteemide siilitamiseks,

1.  tervitab iihenduse laevastiku puiidlusi jirgida jitkusuutlikku kalanduspoliitikat ning mirgib, et on
teatud erinevused komisjoni teatises kirjeldatud olukorra ja tegeliku olukorra vahel;

2. on arvamusel, et enne uute majandamismeetmete votmist tuleks analiiiisida pShjuseid, miks olema-
solevaid meetmeid ei kohaldata ning pdhjuseid, miks liikmesriigid ei tdida oma kohustusi voi teevad seda
hilinemisega vdi erinevaid meetodeid kasutades, mis raskendab omakorda kalapiiiigile moju avaldavate
nditajate analiiiisi;

3. hoiatab, et reeglite pidev muutmine ja uute ettepanekute algatamine, andmata aega olemasolevaid
ettepanekuid ellu viia ja saadud informatsiooni korralikult 14bi to66tada, kahjustab 16puks tihise kalanduspo-
liitika usaldusvddrsust, ning et kehtestatud piiiigikoormuse piirangud on monede liikide jaoks paremini
kohandatud kui teiste;

4. ndustub komisjoni arvamusega, mille kohaselt on usaldusvairsete andmete siistemaatiline kogumine
kalavarude hindamise ja teadusuuringute labiviimise nurgakivi; nduab komisjonilt, liikmesriikidelt ja kala-
toostuselt praeguste puuduste parandamist, et muuta voimalikuks piitigikoormuse kontrollimeetmete kohan-
damine puitigipiirkondade tasandil, tunnistades, et siivamerepiiiik on segaptiiik;

5. juhib komisjoni tdhelepanu asjaolule, et isegi kui lubatud kogupiitigi (TAC) méirad ja piiiigikoormuse
piirangud neis kalastuspiirkondades on bioloogia-alaste teadmiste nappuse tdttu médratud meelevaldselt,
tuleb jalgida koikide stivamereliikideks peetavate litkide kasutamist ja jirgida nende suhtes ettevaatusprint-
siipi, ning kogupiitigi maarad tuleb kehtestada vastavalt sellele, tuginedes tdpsetele teaduslikele uuringutele;

6.  margib, et ndukogu 20. detsembri 2002. aasta mairuses (EU) nr 2371/2002 iihisele kalanduspoliiti-
kale vastava kalavarude kaitse ja sddstva kasutamise kohta (?) néutakse ettevaatusprintsiibi rakendamist, mis
artikli 3 jargi tdhendab, et ,piisava teadusinfo puudumist ei tohi kasutada pdhjusena, et edasi litkata voi jatta
tarvitusele votmata abindud sihtliikide, nendega seotud vdi nendest sdltuvate liikide ning mittesihtliikide ja
nende elukeskkonna kaitseks”;

7. rohutab vajadust keelata vette tagasi laskmine siivamerepiitigis, mis voimaldaks teadlastel tdpsemalt
uurida kuivale tdmmatud liikide — millest paljud on s66giks kdlbmatud — kogu mitmekesisust;

8. on seisukohal, et komisjon peaks kaaspiiiigi vdhendamise ja saagi vette tagasilaskmise 15petamise
meetmete raames kohandama piiiigitegevuse taset sihtliikide ja kaaspiiigiliikide suhtes, tugevdades samas
seire- ja kontrollikorda;

9.  mirgib, et paljud siivamereliigid satuvad kaaspiiiigi sekka, ning palub seega tungivalt, et komisjon
paneks suuremat rdhku piitigikoormuste kontrollile kui vdimalusele kaaspiiiiki vihendada; mirgib siiski, et
stivamereliikide suurust ja kuju arvestades ei ole vorgusilma suuruse piiramine mottekas;

10.  palub, et komisjon viiks ldbi stivamerepiitigi sotsiaal-majandusliku hindamise ja analiiisiks piiiigi-
koormuse uue vihendamise mdju sektorile, ning analiiiisiks samuti kalavarude jitkuva kahanemise mdju,
millest kalapiiiik soltub; juhib tihelepanu, et on ddrmiselt tihtis saavutada tasakaal sotsiaal-majanduslike
vajaduste ja keskkonnasaastlikkuse vahel;

11.  juhib tdhelepanu, et kuna paljusid neist varudest hallatakse rahvusvahelistes vetes, siis tuleks meetmed
kooskdlastada mitmesuguste piirkondlike kalandusorganisatsioonidega, nii et kehtestatud meetmetes oleks
arvesse voetud koiki kalanduses tegutsevaid laevastikke; on seisukohal, et EL peaks tegutsema selle nimel, et
tagada URO Peaassamblee resolutsiooni 61/105 tdieulatuslik ja tShus rakendamine siivamere- ja phjapiiiigi
osas avamerel; usub, et kdik piirangud peaksid kehtima koikide osapoolte kaluritele, et hoida idra tekkida
voivat ebavdrdsust;

(1) ELT C 314 E, 21.12.2006, Ik 131.
() EUT L 358, 31.12.2002, Ik 59.
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12, teeb ettepaneku mitte lubada kalastamist nendes siivamere piirkondades, kus kalandustegevust ei ole
veel toimunud, kuni neid piirkondi on uuritud ja teaduslikud tdendid kinnitavad, et sddstev piiiik voib
toimuda, ilma et see ohustaks vahendada bioloogilist mitmekesisust ja kahjustaks looduslikke elupaiku, ning
mitte enne, kui on kehtestatud vastavad majandamismeetmed;

13.  kutsub komisjoni iiles vdtma kasutusele uusi programme teaduslike andmete kogumiseks, vajaduse
korral uurimislaevu kasutades; usub, et iiheks niiteks voiks olla Hispaania kalandust reguleerivate ametivdi-
mude tegevus Kirde-Atlandi Kalanduskomitee reguleeritavas piirkonnas Hattoni madaliku kaardistamisel, kus
puiitakse siivamereliike ja kus uurimistegevus on keskendunud veealuste magede, kiilmavee-korallriffide ja
hiidrotermiliste 160ride paigutusele, et maarata kindlaks tundlikke tsoone kalalaevastike tegutsemispiir-
konnas;

14.  ndustub komisjoniga vajaduse osas rakendada sellist liiki kalanduses Okostisteemipohist ldhenemis-
viisi, hoiatades samas, et meetmetel peab olema minimaalsel tasemel usaldusvéirsus ja neid ei tohi raken-
dada ildiselt, vaid keskkonnamdjude hindamisele tuginedes, et viltida selliste piirkondade sulgemist, kus
riski ei ole, ning sulgeda pdhjapiitigiks piirkonnad, kus on teadaolevalt voi tdendoliselt ohustatud mereo-
kosiisteeme voi kus kalavarud on viljaspool ohutuid bioloogilisi piire; merepohja kaardistamise, ookeanide
loodusvarade ja okosiisteemide omaduste vastastikmdjudega seotud teadusuuringud peavad olema prioritee-
diks, kui on eesmirk Euroopa uus merenduspoliitika ellu viia;

15.  kinnitab, et kaluritele ja neid esindavatele tihingutele tuleb vdimaldada kaasarddkimine ja osalemine
merekeskkonna ning kalavarude majandamise ja taastamise kaitsemeetmete véljatootamisel;

16.  ndustub kalanduse ja akvakultuuri nduandekomiteega, et on vaja eraldada rohkem ressursse — nii
inimressursse kui ka rahalisi vahendeid — biomassi ja kalade suremuse uurimiseks peaaegu koikides kala-
putigipiirkondades; on samuti seisukohal, et kui kdik osapooled votavad kuulda teadlaste nduandeid, tuleb
paika panna selge strateegiline suund, et hoida ara topelttood ja siinergia puudumist;

17.  viljendab muret kehtivate maaruste ebatdhusa ja puuduliku rakendamise pérast; kutsub komisjoni
iiles parandama liikmesriikides seire- ja kontrollikorda;

18.  rohutab uute tehnikate viljatootamise tahtsust toimiva kontrolli- ja seiresiisteemi tagamiseks; kutsub
komisjoni iles arendama ka edaspidi kontrollitehnikaid ning juhib sellega seoses tdhelepanu elektrooniliste
logiraamatute voimalusele;

19.  juhib tihelepanu kaitstud merealade (MPA) loomise plussidele NATURA 2000 vorgustikus ning usub,
et sellel on ilepiiiitud kalavarudele positiivne moju; dhutab lilkmesritke kasutama koiki voimalusi, mida
pakuvad Natura 2000 vdrgustiku merealased komponendid;

20.  nduab tungivalt, et komisjon teeks kdik endast oleneva, tagamaks kehtivate rahvusvaheliste siivamere
kalapiitigi lepingute rakendamise ja vdimaliku parandamise;

21.  kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles to6tama vilja ithised suunised, vahetama parimat tava, tdhus-
tama ithenduse olemasoleva tehnoloogia kasutamist ja kaasama ekspertrithmi ning valitsusviliseid organi-
satsioone, et rakendada paremini meetmeid ebaseadusliku kalapiiiigi vihendamiseks ja ebaseaduslike kala-
saakide miiligi piiramiseks Euroopa turgudel;

22.  kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles edendama keskkonnasobralikumaid kalapiitigimeetodeid, mis ei
kahjusta keskkonda ega bioloogilist mitmekesisust tahtmatu kaaspiitigiga voi teiste elusorganismide tarbetu
vigastamisega;

23.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile ning lilkmesrii-
kide valitsustele ja parlamentidele.




